GRUA TORRE /| TOWER CRANE

GRUE A TOUR / BALUEHHBIA KPAH /
KULE VING /42> » 428)

C€ UNE 58-101 UNE-EN-ISO 9001

FEM 1001

60m — 59m : l

5m — 56m E & .

50m — 5m g

45m — 46m lg

som — 41m |SEPT L

3sm — 37m K

30m — 33m / g
60m — 61,2m
55m — 56,0m
50m — 50,8m
45m — 47,7m
40m — 40,8m
35m — 357m
30m — 309m

60m — 15,5m

55m — 14,1m

E 50m — 12,7m

0]

oL 45m — 11,6m

40m — 11,3m

_ 3m — 10,2m

30m — 98m

TM 20PAL-5,6
V
2R/3R 9000 kg
>29m | 2R/3R 11500 kg
H
Maxima altura de torre sin arriostrar (m).

Maximum tower height without faster(':inzy (m). *Tramo pluma | / Jib section I----- 211.40.000 BSI16-20-5,6 -- -- 211.20.300
H= Hauteur maximale de tour sans ancrage (m). *Tramo pluma Il / Jib section Il --- 211.41.000 -- 211.20.000
" MakcumansHas ebicoma 6awHu 6e3 KpenneHusi (). *Tramo pluma Il / Jib section IlI-- 211.42.000 153.31.600
Desteksiz maksimum kule yiiksekligi (m) *Tramo pluma IV / Jib section IV- 211.43.000 -204.31.200
(#) L1 05 ol i) ] *Tramo pluma V / Jib section V--- 211.44.000 AS 20 - -- 160.21.010
o= T *Tramo pluma VI / Jib section VI- 211.45.000 ASR20- -- 160.21.200
* Tramo pluma /Jib section / Trongon de fléche / Cexuus cmpensi / Bom béliimii / ) ) ¢ 31 *Tramo pluma VII / Jib section VIl 211.46.000 ABH 100 --- 201.23.000
** Punta de pluma / Jib end / Pointe de fléche / Koweu cmpensi / Bom ucu / g 3 deaia **Punta pluma VIII/ Jib end VIII---- 207.46.000 TM 20PAL-5,6 ----------- 166.35.500
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ALTURAS | HEIGHTS | HAUTEUR / BBICOTA / YUKSEKLIK / £\& ) gl ) J265PA

(H) TRASLACION / TRAVELLING / (H) ESTACIONARIA / STATIONARY /
TRASLATION / MEPEMELLEHVE / RAY YURUYUSLU / 35 ‘)3:"‘ STATIONAIRE / CTAUMOHAPHOE COCTOSIHUE / SABIT/ hu
N
N\ N\
O mm Hm)| O mn O mm
9 61,9 11 - 9
8 60,2] 10 | 1 8
8 56,3| 10 | - 8
7 56,3 10 [ - 7
7 - 546] 9 1 7 -
6 | 1 50,7] 9 - 6 1
6 - 490 8 1 6 -
m TS 20
O TS20-56
B TSR20-56A
X TSR20-56
A
\
66,8] 10 | 1 1 1] 11 66,6] 10 | 1
63,0 10 | - 2 1110 62,8] 10 [ -
612] 9 1 2 1 9 1 6100 9 [ 1
574( 9 - 2 1 9 572] 9 -
5741 9 | - 2 /11811 572 9 | -
556| 8 1 1 1 9 554 8 [ 1
51,7 8 - 2 11 8 516] 8 -

—||—216m [ ‘ hmax TS 20-5,6T + 5xTS 20-5,6
! ’ n?ffm"
L > ]
[ I 60m.
| TS 20-5,6 h (m) 33,9
h D (m) 15,2-17
B P (KN) 1062 942
2,8x2,45 ‘ = Rmax (KN) 253 304
N ﬂii ~R TS20-5,6T: 160.32.600
7 O E] Trepado interno / Internal climbing. / Télescopage intérieur /
7 TS 20-5,6T BHymperHsa necmruua / Bina igi tirmanma / &30 Ll
P L

Viento fuera de servicio / Out of service wind / Vitesse du vent hors service / Bempoeasi Hazpyska & nokoe / Riizgar devre digi / Al d BIEN & )l

Consultar / Consult / Nous consulter / KoHcynsmupytimecs / Danisiniz | Q‘ s )“
En servicio / In service / En service / B pabome / Devrede / Aol Q,J

mv i~ §

Fuera de servicio / Out of service / Hors service /B nokoe / Devre digi / Laasll o
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CARGAS | LOADS / cHARGES / HArPy3ku / YUKLER | Jlo>Y| J265PA

Cargas maximas / Maximum loads / Charges maximales /
MakcumarnbHbie Haz2pysku / Maksimum ylik / U gas (il
TD TD - 6t
TD [1]
6t @
(m) Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] / Portée du crochet (m) / Paduyc delicmeusi kptoka (m) /
NN Kancanin yiiksekligi (m) /<=l (s34
25 30 35 40 45 50 55 60
60 m 41,5 6,0 6,0 6,0 6,0 5,1 3,9 3,0 2,2
55m 42,6 6,0 6,0 6,0 6,0 5,4 4,3 3,3 _—
50 m 43,2 6,0 6,0 6,0 6,0 5,5 4,4 — —
45 m 43,8 6,0 6,0 6,0 6,0 5,7 — — —
40 m 40,0 6,0 6,0 6,0 6,0 —_— — —_— —
35m 35,0 6,0 6,0 6,0 — — —_— — —
30 m 30,0 6,0 6,0 — I —_— — . _—
§ / l:.sd / IQl.CJ Cargas méaximas / Maximum loads /| Charges maxtmales/
MakcumarnsHbie Hazpysku / Maksimum ylk /A gan adl
TD/2R/3R - 6t/12t/18t
2R
TD/2R/3R [1] ot e
3R @
@...[m] ...[m] ] 3
18t Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] /Portée du crochet (m) / Paguyc genctaus kptoka (m)
@...[m] Kancanin yiiksekligi (m) / <sUaall (520
ANANAN 20 25 30 35 40 45 50 55 60
60 m 27,5 41,0 12,0 12,0 10,5 8,1 6,3 4,9 3,8 2,8 2,0
55m 27,9 42,0 12,0 12,0 10,7 8,4 6,6 5,2 4,1 3,1 —
50 m 20,9 28,1 42,6 18,0 14,2 10,9 8,5 6,8 5,4 4,2 e E—
45 m 20,9 28,2 43,1 18,0 14,2 11,0 8,7 6,9 55
40 m 21,1 28,6 40,0 18,0 14,4 11,2 8,9 7.1
35m 21,1 28,8 35,0 18,0 14,5 11,3 9,0
30m 21,3 291 30,0 18,0 14,7 11,5
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CARACTERISTICAS DE MECANISMOS /| MECHANISMS FEATURES / CARACTERISTIQUES DES

ES / XAPAKTEPHCTHKN MEXAHU3MOB / MEKANIZMALARIN OZELLIKLERF | YY) (=ilall

J265PA

*opcional e T
*optional
“en :7ption Lo oy
‘onyus
*opsiyonel
x5 kAl EC88110VF *EC150185VF TG2020VF 0G1507VF EP6015VF TH2006
- 65 KW 110 kW 2x7,3 kW 2x5,5 kW 44,1 kW 15 KW
6 6
6t...56 m/min. \ 6t...96 m/min
D 1,05t ... 220 m/min. 5 \\ 1,1t...366 m/min.
4 N 4 0..0,8
3 s \\ 0...20 r/min 18 0.6
g \\ m/min it min m/min
2 \\ 2 \\
T — —
! 50 75 100 125_ 150 175 200 225 1 90 140 190 240 290 340
m/min m/min
12 1 12t ... 28 m/min. 12 é 400V 50Hz
10 \\ 2,1t...110 m/min. \ 12t... 48 m/min
& NG 18 2,2t...183 m/min.
o 8
6 -
4 ~ 6
P — . N PToTAL(EC88110VF + 0G1507VF + EP6015VF) = 120,1 kW
\\‘“_
A S T R L P R PTOTAL(EC150185VF + 0G1507VF + EP6015VF) = 165,1 KW
m/min m/min
18 i TD 630m
16 \\ 18t... 19 m/min. \ 18t...32 m/min H H < 2R  315m
14 \\ 3,15t... 74 m/min. 15 AN 3,3t...122 m/min. 3R 210m
12 N 12 N
"0 N -
8 9 \
6 ~ o \
4
2 3 o H:
15 25 35 45 55 65 75 30 50 70 90 110
m/min m/min \
H
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LISTA DE EMBARQUE / PACKING LIST / LISTE DE COLISAGE CITUCOK TOCTABKM / CEKI LISTESI /J»>3ll 4ié  J265PA

DENOMINACION / DENOMINATION / DESIGNATION / HA3BAHUE / ACIKLAMA /ass) L [m] A [m] H[m] P/ WIkg]

Torre inferior / Lower tower ‘m T

Tour inférieure / HuxHss 6awrs Alt kule / il z 5l Tola58 ey =t i SHE6  &sa  ae 2890
TS20 4,236 2,335 2,348 2690
TS20-5,6 K ‘ 5,966 2,328 2,390 3550

Torre /Tower ’ R z ’ ! ’

Tour B JKule/ TSR20-5,6A I . \J JE ] 5,926 2,388 2,325 4170

our bawxs FRUle 7T % TSR20-5,6 L “STAT= 5990 2,257 2,257 4210

TR24-5,6 5,990 2,760 2,835 4760

Torre asiento pista, base punta torre y orientacién

Slewing table, tower head base and slewing mechanism - -

Tour pivot + base du porte-fleche + mécanisme d'orientation ‘ ‘ l /" “ ‘ —=r

CudeHbe nnowadku + 0cHogaHue eepxHell cekuuu bawHu + \ ‘ ,\h 0 b R“F T 5918 2,675 3,085 9900

1080POMHbIT MEXaHU3M | %= L | 7E’A =l

Déner tabla+kule kafa pdlUmL'i tabani+mekanizma

u‘)_,.\.“&:“ +C)AS‘ U“‘JE‘\‘;G"'QJ‘J‘\S‘B‘\AJGJ‘*

Punta de torre + pasteca @ZZZZZ m %[

Tower head +reeving block 11,663 1,910 2,033 6000

Structure de porte-fleche + moufle et fléchette | L A

Tramo de pluma U] 9,250 2,090 1,770 1580

b sentin (Il 10,200 1266 1,604 1490

Trongon de fléche (I 10,200 1,266 1,597 1373

Gexiis crpens (Iv) T 10,200 1,266 1,577 1225

Bom bélimii (V) B VAVAYAVA 1Y, VAVAVAVAVAViYAVAVAVAVAVA AVAVAYAVAVAVAVAY NIRRT A 10,200 1,266 1,577 1171

RN (VI L — A A= 5310 1,266 1,577 682

gl el (V1) 5293 1266 1,630 926

Punta de pluma / Jib end

Pointe de fléche / Koreu cmpenbi / Bom ucu / &) )3 adia 3420 1,580 3,385 880

Polipasto / Hook assembly

Palan /Monucnacm / Kanca takimi | S 018 0294 1218 Ha

Tirante sostén pluma / Jib support tie / Tirant de fleche /

Pacmsixka noodepxku cmpersbi / Kol destek baglari 5,842 0,360 0,370 1115

/g1oM ddles aba

Estructura contrapluma / Counterjib structure L —y :t:

Structure de contre-fleche / Cmpykmypa npomusosecHol L A, T 7,765 1,925 0,725 1437

KkoHconu / Denge kolunun yapisiosStaall &1 M1 JSua =

Contrapluma con mecanismos / Counterjib with mechanisms /

Contre-fleche avec mécanismes / [lpomugosecHas KOHCOIb C @ :ﬂ 7765 2230 2.390 11800

mexaHuamamu / Mekanizmali denge kolu L A ’ ’ ’

Plataforma y cabina / Platform and cabin / Plateforme et cabine /

Mnamepopma u kabuwa / Platform ve kabin / %3S 5 Laic 8420 2,060 2400 1095

) Elevacion carga / Hoisting / levage de charge /

Mecanismos Modwem zpy3a / Yiik kaldirmal 2,372 2,062 2,077 6200

Mechanisms U ganl) il

Mécanismes de @ M IE_[

MexaHu3mb! - . R

: Elevacion pluma / Luffing / Relevage de fleche

:Z’ffinf@ SlEl /Modvem cmpenbl / Yiik kaldirma ve indirme / I-—L—I L—A-' L N LT s

i i gl a8l

Transporte torre de montaje/ Jacking cage ‘

transport / Transport de tour de montage / |

TpaHcriopmuposka MOHMaxHou bawHu / TM20PAL-5,6 T 9:550 2,070 2,520 5,690

Kaldirma kafesinin taginmasi | <SS il & yn J&
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COMPOSICIONES DE TORRE /| TOWER COMPOSITIONS

COMPOSITIONS DE LA TOUR / KOHCTPYKUMS EALIHH / KULE KOMPOZISYONLARI /.3 U Sa
8
7
152056 TS 20 ¥ TS20 .
v s , 1|42 4 1[50 152058 1]42 | 5o |T52058 520 42| 1
2| og | TS50 ° 2|0 | 52056 182056 | ggl
2 (115 X |2|115 2115
3[15.4 3|154 154| 3
3 |17 3]17.1 3 (17,1
4210 41210 210| 4
4 227 4227 4 (227
5(26,6 5 (26,6 %6/ 5
5 (283 5283 5 (283
6322 6(322 22| 6
6 (339 6 (33,9 6 (33,9
7(37.8 7(378 378| 7
7 (395 7|395 7 39,5
8434 8434 434| 8
8 (45,1 8 45,1 8 [45,1
K (9490 9149,0 490] 9
9 [507|TSR2OBEA| 1 o 9507 9 [50,7
¥ TSR 20-56A
TSR20-56 — « [10[546 TSR 20-5,6A 10|54,6 546| 10
10 (56,3 = 3 10{56,3 10(56,3
= TSR2056 [ ¥ TSR 205,6A
TR 24/TSR20 111602 = 8 TSR2056 11160,2 TSR 20-5,6A 602| 11
TR 24-5,6 L [11|619 = 11/61,9
11633 © TR24/TSH20> — TSR20-56 [—] TSR 20-5,6A
s TR 24-5,6 TR 24/TSR20) 12|65,8 — TSR20-56 [— 658 12
12|67,2 TR 24-56 — 12|67,5 —
12 68,9 12(68,9 TR 24/TSR2Q = TSR 2056
TR 24-5,6 TR 24/TSR20) 71,413
13728 13(72.8 TR 2456
%g 13|74,5 13(74,5 TR 24/TSR20
AR24 TR24-56
AR 24 156.21.200 A §é§ 14|78.4 78414
TR24/TSR20  204.36.000 M AR24 14/80,1
7520 153.31.600 60m VAVAS AR24 a5 | 5%
7520-5,6 204.31.200 ?Sm VAVAN AfoL o
TSR20-56A  204.31.300 /45m niing
TSR2056  204.31.000 50 5 VAVAN AR24 =3
Todsf Tk T: Torre / Tower / Tour /Bawnu / Kuleler /) 40m reral
H: Altura / Height / Hauteur / Beicoma / Yiikseklik | &\ ) —SOm
E] Otras configuraciones de torre
Other tower configuration / Autres configurations / [podue koHguaypauuu / Diger konfigtirasyonlar /s A} <L Sa

TRANSPORTE / TRANSPORT / TRANSPORT / TPAHCIIOPTUPOBKA / TASIMA | J&i

7x | HIGH GUBE 40 | +1x

J265PA

FLAT RACK 40’

—| Ancho 2,4m wide |_

LY

H=49m + +AS20

[ FEM 1001

LOC & MAT
E-mail : contact@locetmat.com
Web Site : www.locetmat.com

J H 5 D GSM : +33(0)6 11 16 84 14
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